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SMERNICE EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY 2008/30/ES
ze dne 11. bfezna 2008,

kterou se méni smérnice 2006/43/ES o povinném auditu rocnich a konsolidovanych tucetnich
zavérek, pokud jde o provadéci pravomoci svéfené Komisi

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,
a zejména na ¢l. 44 odst. 2 pism. g) této smlouvy,

s ohledem na ndvrh Komise,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského
a socidlniho vyboru (),

v souladu s postupem stanovenym v ¢lanku 251 Smlouvy (),

vzhledem k témto davodim:

(1) Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2006/43ES (})
stanovi, ze nékterd opatfeni maji byt piijata v souladu
s rozhodnutim Rady 1999/468[ES ze dne 28. Cervna
1999 o postupech pro vykon provadécich pravomoci
svéfenych Komisi (¥).

(2)  Rozhodnuti 1999/468ES bylo zménéno rozhodnutim
2006/512[ES,  které zavedlo regulativni  postup
s kontrolou pro pfijimani opatfeni obecného vyznamu,
jejichz predmétem je zména jinych nez podstatnych
prvka zdkladniho aktu piijatého postupem podle ¢lanku

(1) Uk vést. C 161, 13.7.2007, s. 45.

(3 Stanovisko Evropského parlamentu ze dne 14. listopadu 2007
(dosud nezvefejnéné v Ufednim véstniku) a rozhodnuti Rady ze
dne 3. biezna 2008.

(}) Ut. vést. L 157, 9.6.2006, s. 87.

(*) Uf. veést. L 184, 17.7.1999, s. 23. Rozhodnuti ve znéni rozhodnuti
2006/512[ES (Uf. vést. L 200, 22.7.2006, s. 11).

251 Smlouvy, a to i zruSenim nékterych téchto prvki
nebo doplnénim aktu o nové jiné nez podstatné prvky.

(3)  Aby se v souladu s prohldsenim Evropského parlamentu,
Rady a Komise (°) k rozhodnuti 2006/512/ES mohl regu-
lativni postup s kontrolou pouzit pro ndstroje piijaté
postupem podle ¢lanku 251 Smlouvy, které jsou jiz
v platnosti, musi byt tyto néstroje upraveny podle plat-
nych postupt.

(4)  Je tieba zmocnit Komisi k pfijeti opatfeni nezbytnych
k provedeni smérnice 2006/43/ES s cilem zejména zaji-
stit davéru ve funkci auditu a jednotné pouzivani poza-
davku tykajicich se profesni etiky, systému zabezpecovani
kvality, nezavislosti a objektivity, upravit seznam obort,
které by mély byt zahrnuty do testu teoretickych znalosti
auditorti, pfijmout mezindrodni auditorské standardy
a spole¢ny standard pro zpravy auditora pro ro¢ni tcetni
zdvérku nebo konsolidovanou tcetni zavérku a definovat
vyjimeéné piipady piimého preddni dokumentd do
tfetich zemi. JelikoZ tato opatfeni maji obecny vyznam
a jejich tcelem je zménit jiné nez podstatné prvky smér-
nice 2006/43ES, véetné jejim doplnénim o nové jiné nez
podstatné prvky, musi byt pfijata regulativnim postupem
s kontrolou stanovenym v c¢ldnku 5a rozhodnuti
1999/468|ES.

(5)  Smérnice 2006/43/ES omezuje dobu, po kterou muze
Komise vykondvat pravomoci, které ji byly svéfeny.
V prohldseni k rozhodnuti 2006/512/ES Evropsky parla-
ment, Rada a Komise wuvedly, Ze rozhodnuti
2006/512[ES pfedstavuje horizontdlni a uspokojivé
feSeni pozadavku Evropského parlamentu tykajictho se
kontroly provadéni néstrojii pfijatych postupem spolu-
rozhodovéni, a ze by proto mély byt providéci pravo-
moci svéfeny Komisi bez ¢asového omezeni. Evropsky
parlament a Rada rovnéz prohlisily, Ze zajisti co nejrych-
lejsi ptijeti névrhd, jejichz cilem je zrusit ta ustanoveni
nastroju, kterd omezuji dobu, po kterou jsou Komisi
svéfeny provadéci pravomoci. S ohledem na zavedeni
regulativntho postupu s kontrolou by mélo byt zruseno
ustanoveni, které ve smérnici 2006/43/ES upravuje toto
Casové omezeni.

) Uf. vést. C 255, 21.10.2006, s. 1.
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Komise by méla v pravidelnych odstupech vyhodnocovat
fungovéni ustanoveni tykajicich se provadécich pravo-
moci, které ji byly svéfeny, a umoznit tak Evropskému
parlamentu a Radé stanovit, zda jsou rozsah téchto
pravomoci a procesni pozadavky, které byly Komisi
ulozZeny, pfiméfené a zajistuji jak Gcinnost, tak demokra-
tickou odpovédnost.

Smérnice 2006/43/ES by proto méla byt odpovidajicim
zptisobem zménéna.

Vzhledem k tomu, Ze zmény, které se provadéji touto
smérnici ve smérnici 2006/43/ES, jsou technické povahy
a tykaji se pouze postupu projedndvini ve vyborech,
nevyzaduji provedeni v ¢lenskych sttech. Proto neni
nutné pfijmout k tomuto tcelu zvldstni ustanoven,

PRIJALY TUTO SMERNICL:

Clanek 1

Zmény

Smérnice 2006/43/ES se méni takto:

1. V ¢cldnku 8 se odstavec 3 se méni takto:

a) slova ,postupem podle ¢l. 48 odst. 2“ se zrusuji;

b) dopliiuje se nova véta, kterd zni:

,Tato opatfeni, jez maji za ucel zménit jiné nez
podstatné prvky této smérnice, se pfijimaji regulativnim
postupem s kontrolou podle ¢l. 48 odst. 2a.”

2. V ¢clanku 21 se odstavec 2 méni takto:

a) slova ,postupem podle ¢l. 48 odst. 2“ se zrusuji;

b) dopliuje se nova véta, kterd zni:

,Tato opatfeni, jez maji za ucel zménit jiné nez
podstatné prvky této smérnice jejim doplnénim, se piiji-
maji regulativnim postupem s kontrolou podle ¢l. 48
odst. 2a.”

3. V ¢ldnku 22 se odstavec 4 méni takto:

a) slova ,postupem podle ¢l. 48 odst. 2“ se zruduji;

b)

dopliiuje se novy pododstavec, ktery znf:

,Opatfeni uvedend v prvnim pododstavci, jez maji za
Gcel zménit jiné nez podstatné prvky této smérnice
jejim doplnénim, se piijimaji regulativnim postupem
s kontrolou podle ¢l. 48 odst. 2a.”

4. Clanek 26 se méni takto:

a)

b)

v odstavci 1 se slova ,postupem podle ¢l. 48 odst. 2
nahrazuji slovy ,regulativnim postupem s kontrolou
podle ¢l. 48 odst. 2a“

odstavec 2 se méni takto:

i) slova ,postupem podle ¢l. 48 odst. 2“ se zrusuji;

i) dopliuje se novy pododstavec, ktery zni:

,Opatfeni uvedend v prvnim pododstavci, jez maji za
tcel zménit jiné nez podstatné prvky této smérnice
jejim doplnénim, se pfijimaji regulativnim postupem
s kontrolou podle ¢l. 48 odst. 2a.”

5. V ¢ldnku 28 se odstavec 2 se méni takto:

a)

slova ,postupem podle ¢l. 48 odst. 2 této smérnice” se
zrusuji;

dopliuje se nova véta, kterd zni:

,Tato opatfeni, jez maji za Glel zménit jiné nez
podstatné prvky této smérnice jejim doplnénim, se pfiji-
maji regulativnim postupem s kontrolou podle ¢l. 48
odst. 2a.”

6. V clanku 29 se odstavec 2 méni takto:

a)

b)

slova ,postupem podle ¢l. 48 odst. 2“ se zrusuj;

dopliuje se nova véta, kterd zni:

,Tato opatfeni, jez maji za Glel zménit jiné nez
podstatné prvky této smérnice jejim doplnénim, se pfiji-
maji regulativnim postupem s kontrolou podle ¢l. 48
odst. 2a.”
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7. V clanku 36 se odstavec 7 méni takto: V této souvislosti miize Komise pfijmout opatieni s cilem
stanovit obecnd kritéria rovnocennosti v  souladu
s pozadavky stanovenymi v clancich 29, 30 a 32, jez
budou platnd pro vSechny tieti zemé a jez clenské stity
pouziji pfi hodnoceni rovnocennosti na vnitrostatni Grovni.
Tato kritéria nesméji piekrocit pozadavky stanovené
v clancich 29, 30 a 32. Tato opatfeni, jez maji za Gcel
zménit jiné nez podstatné prvky této smérnice jejim
doplnénim, se  pfijimaji  regulativnim  postupem
b) dopliiuje se novéd véta, kterd znf: s kontrolou podle ¢l. 48 odst. 2a.

a) slova ,postupem podle ¢l. 48 odst. 2“ se zrusuji;

10. Clanek 47 se méni takto:
,Tato opatfeni, jez maji za Glel zménit jiné nez
podstatné prvky této smérnice jejim doplnénim, se pfiji-
maji regulativnim postupem s kontrolou podle ¢l. 48
odst. 2a.“ a) odstavec se 3 nahrazuje timto:

,3. S cilem zajistit jednotné pouzivani odst. 1 pism.
8. V clanku 45 se odstavec 6 nahrazuje timto: ¢) hodnoti pfiméfenost v ném uvedenou Komise ve
spolupréci s ¢lenskymi stity a rozhoduje o ni Komise
regulativnim postupem podle ¢l. 48 odst. 2. Clenské
staty pfijmou opatieni, kterd jsou ke splnéni rozhodnuti

,0. S cilem zajistit jednotné pouzivani odst. 5 pism. d) Komise nezbytnd.

tohoto ¢ldnku hodnoti rovnocennost v ném uvedenou
Komise ve spolupraci s ¢lenskymi stity a rozhoduje o ni

Komise regulativnim postupem podle ¢l. 48 odst. 2. Dokud Toto hodnoceni pfiméfenosti je zaloZeno na pozadav-
Komise nepfijme rozhodnut, mohou  rovnocennost cich ¢lanku 36 nebo na zdsadné rovnocennych funke-
uvedenou v odst. 5 pism. d) tohoto ¢lanku hodnotit ¢lenské nich vysledcich. Veskerd opatieni pfijatd v této souvi-
staty. slosti, jez maji za Gcel zménit jiné nez podstatné

prvky této smérnice jejim doplnénim a jejichz cilem je
usnadnéni spoluprdce mezi pfislusnymi orgdny, se pfiji-
maji regulativnim postupem s kontrolou podle ¢l. 48

V této souvislosti miize Komise pfijmout opatieni s cilem odst. 2.

stanovit obecnd  kritéria rovnocennosti v  souladu

s pozadavky stanovenymi v ¢ldncich 22, 24, 25 a 26, jez

budou platnd pro vSechny tieti zemé a jez Clenské stity b)

pouziji pfi hodnoceni rovnocennosti na vnitrostatni tirovni.

Tato kritéria nesméji prekro¢it pozadavky stanovené

v Clancich 22, 24, 25 a 26. Tato opatfeni, jeZz maji za

Gi¢el zménit jiné nez podstatné prvky této smérnice jejim i) slova ,postupem podle ¢l. 48 odst. 2 se zrusuji;

doplnénim, se pfijimaji regulativnim postupem s kontrolou

podle ¢l. 48 odst. 2a.“

odstavec 5 se méni takto:

ii) dopliiuje se nova véta, kterd zni:

9. V dlanku 46 se odstavec 2 nahrazuje timto: o, N o
,Toto opatfeni, jez md za tcel zménit jiné nez
podstatné prvky této smérnice jejim doplnénim, se
pfijme regulativnim postupem s kontrolou podle ¢l.

. , L 48 odst. 2a.“
,2. S clem zajistit jednotné pouzivani odstavce 1

hodnoti rovnocennost v ném uvedenou Komise ve spolu-

praci s clenskymi staty a rozhoduje o ni Komise regula- 5

tivnim postupem podle ¢l. 48 odst. 2. Dokud Komise 11. Cldnek 48 se méni takto:
neptijme rozhodnuti, mohou ¢lenské stity samy hodnotit
rovnocennost uvedenou v odstavci 1 tohoto ¢lanku nebo se
spolehnout na hodnoceni provedené jinymi C¢lenskymi
staty. Pokud Komise rozhodne, Ze pozadavek rovnocen-
nosti uvedeny v odstavci 1 tohoto ¢lanku neni splnén,
mtze dotéenym auditordm a auditorskym subjektim
umoznit pokracovat v auditorské Cinnosti v souladu ,2a.  Odkazuje-li se na tento odstavec, pouziji se ¢l.
s piislusnymi pozadavky c¢lenského stitu po piiméfené 5a odst. 1 az 4 a cldnek 7 rozhodnuti 1999/468/ES
pfechodné obdobi. s ohledem na ¢ldnek 8 zminéného rozhodnuti.

a) vkladd se novy odstavec, ktery zni:
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b) odstavce 3 a 4 se nahrazuji timto: Cldnek 2
Vstup v platnost

Tato smérnice vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhldseni
v Uednim véstniku Evropské unie.
Cldnek 3
. e a4 Urceni
,3. Do 31. prosince 2010 a poté nejméné kazdé tii
roky provede Komise pfezkum ustanoveni tykajicich se Tato smérnice je urCena clenskym statéim.
jejich provadécich pravomoci a predlozi Evropskému
parlamentu a Radé zpravu zabyvajici se fungovdnim
Féchfo pravomoci. Tato zprava pos9udi %ejménav, z.da Ve Strasburku dne 11. biezna 2008.
je tfeba, aby Komise navrhla zmény této smérnice
s cilem zajistit odpovidajici rozsah provadécich pravo-
moci svéfenych Komisi. Zavér, zda je & neni nutnd Za Evropsky parlament Za Radu
zména, se dolozi podrobnym odtivodnénim. V piipadé
potieby se ke zpravé pfipoji legislativni navrh na zménu . 5
ustanoveni o svéfeni provadécich pravomoci Komisi.” H.-G. POTTERING J. LENARCIC

predseda predseda



